@ Dr. Britty and the Monsters
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(Heartily pompous and conceited tone) Hello everybody. Are you feeling well?
Doctor Britty at your service. Now who is my first patient today? (Knocking)
Come in! (Itty appears) Ah hah! It's my Italian friend Itty! Hello Itty! Now
what's the matter? (Shakes his hand cheerfully)

Aia - mi fai male! Giu le mani Britty, Mi fa male tutto il corpo.

All your body? Really.

Si proprio tutto mio body. Ad esempio mi fanno male le mani, (addressing the

audience) Bambini come si dice mani in inglese?
(Pause - Kids should say HANDS)

Your hands, I see.

Si’ my hands. Poi mi fanno male anche i gomiti.

I don’t understand Itty What's gomiti? Show me.

Miei gomiti - (sticks out an elbow) Guarda, miei gomiti

Ah hah. Your elbows. I understand. Okay, I must test your reflexes.
I miei riflessi? Ma come?

Now Itty push out your right elbow and bend your wrist please.

Devo spingere fuori mio gomito destro e piegare il polso?

Yes, push your right elbow out and bend your wrist.
(Itty does so. When he’s in poisition Dr. Britty strikes him with his tool - thwack!)

Aia! Ma che dolore. Ma che cavallo fai!

Yes, well your reflexes are okay. Now Itty show me your knees
Vuoi visitare le mie ginocchia?

Yes, your knees. I must test your reflexes there too.

(Pause) Senti Britty! Ho deciso che ora mi sento benissimo e me ne vado.
(Phone starts ringing)

One moment please Itty. (Exits to answer phone). Hello? Dr. Britty speaking.
(Offstage) Monsters? Yes Sir. I understand. I'll come straight away. At the school?
Yes. Immediately.

(To kids) Ma con chi sta parlando di mostri e scuola?

(Reappears - Breathless but not fast delivery) Itty! A band of dangerous
monsters from outer space has attacked the school and the Police need a
doctor. I must go.

Che cosa? Una banda di mostri pericolosi dallo spazio hanno

attaccato i bambini della Scuola e la Polizia ha bisogno di un medico?
(Pause) Allora che aspetti? Corri. Anzi vengo anche io. Che paura!
Ragazzi ci vediamo dopo. Ciao.

See you later kids. Got to go. Bye. (Swift exit)
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